20. szam.

Mijus 14, 1865.

N e r o
E’beszélés.
Vértesi Arnolditol.
I.

Nero volt neve, 4mbir semmikép sem hasonli- = A legszebb és legszeretetreméltobb ilebecske volt
tott ama rémai szérnyeteghez. Harcias, merész, ret- | az egész vidéken.

Nervo dgya. (Rajs. Liiders)

tenthetlen volt, de nem volt kegyetlen, ¢ssoha ¢le- Ismerték mindenfelé, s mondhatjuk,hogy kézsze-
tében senkit meg nem &lt. Fekete szemeiben a bd- | retetben részesiilt. 1z iddszerint a kis varosban, hol
torsdg tiize ragyogott, de tudott gyongéd és szelid urngjével lakott, nem volt ndldnal népszeriibb
is lenni s hizelegve simult urnéjének karjai kizé. | egyén. Csak a szobaledny viseltetett irinta titkos
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gyiilslettel e s gonoszindulatungeseléd, ha reggel fé-
siilnie kellett a kis Nero selyemhajat, midén szerét
ejthette, el nem mulasztotta egy oldalba-csipéssel
vagy egy fiilringatissal tolteni rajta boszujat.
Nagyon természetes, hogy Nero is gyiilolettel vi-
seltetett e ndcseléd irdnt, kiben kinzd hohérjit
litta. Még ha az oldalbacsipések ¢és fiilrdngatdisok
elmaradtak volna is, mdr maga a fésiilés és a mos-
datds elegendd lett volna arra, hogy a gyongéd
Nero ellenszenvvel viseltessék e keményszivii le-
4ny irdnt, ki nem hallgatva az § sirdnkozd nyo-

szirgéseire irgalmatlanul megfiirdeti 6t a hideg !

vizben.

Nehogy t. olvasdink becsiilésében alibbszalljon
védenciink, mentségére sziikséges folhoznunk, hogy
Nero egyataliban nem volt a tisztasignak cllens¢é-
ge, csak a hideg vizet ¢s a szappant nem szenved-
hette, s annyi sok jelestulajdon mellett e kis gyinge-
séget meg lehet neki boesdtni, anndl inkdbb, mivel
a szappan, melyet a szobaleiny a mosdatishoz
hasznélt, kozonséges durva szegedi szappan volt.

Hiba nélkiil senki sines. S ¢ jeles dllat, ambdr
csak kutya volt, magasabb képzcettségének s tinom
izlésének oly sok jelét adta, hogy apré hibdi szi-
mitdsba sem johetnek.

Urnije, Tokési Krisztina kisasszony nem is ta-
lilt benne épen semmi hibdt. £ nézetben oszto-
zott nivére Klementin kisasszony is. Mindkét
hilgy kivald vonzalommal viscltetett Nero irdnt,
mindketten dpoltik és cirdgattik s mindketten ugy
tekintett¢k, mint sajatjokat.

A két kisasszony mdr tul volt a 45 éven. Elér-
ték azon kort, midén mdr meglehetds biztossdggal
szdmithattak ra, hogy pdrtiban fognak meghalni.
Nem is torekedtek legkevésbbé sem férjhez menni,
egészen megnyagodtak sorsukban ; békésen, csen-
desen, testvéri szeretetben éltek egyiitt, Ketteeskén
voltak csak, egy pir esclédet tartottak s kozosen
vezették a haztartdst.

Ha ecljitt az ebéd ideje, az asztaltél nem messze
folteritettek Nero szdmira is. Mindegyik ételt szé-
pen kiilon tényérban adtik elejébe. Neronak sajit
poreellan teritéke volt, még sajit asstalkendije is,
melybe ugyan 6 maga nem toriilte meg szdjit, ha-
nem megtoriilték neki a kisasszonyok. Csak azt
sajnaltdk a kisasszonyok, hogy kis kést és villat
nem vehetnek a Nero szamdra, mintin Nero mia-
den miiveltsége mellett is csak a kizinséges ebek
szokdsa szerint evett,

I*'l‘jjclre dgyat vetettek neki. Rozsaszinii szala-
gokkal felcifrizott kis vinkosa volt, himzett pap-
lan és puba derekalja. Jobbra a fal mellett volt a

A RKULFOLD.

|

Klementin kisasszony dgya, balra a Krisztina kis-
asszonyé, a szoba kozepén a Neroé,

Egyszer azonban Krisztina kisasszony a kis
kegyencnek dgyit elvétette szokott helyérsl s a
maga dgya mellé tétette. Klementin nem akarta
engedni.

Krisztina kisasszony tiizbe jott.

— Azért is ide tétetem.

— Nem engedem, nem, soha, mig élek ! viszonza
Klementin kisasszony.

— Nero az enyém.

— Az enyém is. En dpoltam, mikor beteg volt,
¢n mentettem meg a haldltdl, én viseltem rda min-
dig gondot. ,

— Minek viseltél rd gondot? En nem kértelek
i, Gondjdat tudom én magam is viselni.

— Te szivtelen vagy, Tini.

— Te pedig gonosz vagy, a ki a mds joszdgat
el akarja tulajdonitni.

— Nekem jogom van a Neréhoz. En jobban
szerettem mint te, ma is én adtam neki enni,

— En megtiltom, hogy tibbé enni adj neki.
Mit? te megtiltod ?

Igenis, megtiltom.

— Talin ezutin mir megsimogatni sem lesz
szabad a Nerot?

— Megsimogatni sem. Az az én kutydm.

— Csak azért is meg fogom simogatni. Gyere
ide, Nero !

— Nero, ide gyere ! Klemmi, azt mondom, hékét
hagyj az én katydmnak.

chn}ncnﬁn kisasszony sirva fakadt.

— En tovibb nem fogom tiirni a te zsarnok
sdgodat,

Krisztina kisasszony is sirva fakadt,

— Még te panaszkodol ? Holott nekem kell itt
tiirni mint a rabszolgilonak a te szeszélyeidet!
Még sajat kutydmmal sem rendelkezhetem sza-
badon !

— En nem maradok tovibh veled egy fedél
alatt! Te megfosatasz egyetlen Grimemtil. Te nem
vagy testvérem, te hiéna vagy!

— Te vagy a hiéna! El akarod rabolni télem
Nerot.

— En nem bantom, ¢én tibbé hozzd sem nyu-
lok. Miattam csindlj vele, a mit akarsz! — szolt
Klemmi.

s keservesen zokogva kiment a masik szo
baba,

Tizendt ¢v ta ez volt az elsé komoly sszezir-
renés, A testvérek ingeriilten fordultak el egymds-
ol s cgész nap nem szoltak egymishoz. Klemen-
tin erisen elhatirozta magdban, hogy § nivérével,
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a ki hiéna és vérszopé tigris, tobhé egy hazban
nem marad.

— Oh, béaresak férjhez mentem volna! szélt
sohajtva a szakdcsnéhoz, ki elitt sértett szivének
fijdalmit kivatotte ; — most nem kellene itt egy
szivtelen testvértdl szenvednem.

— Oh kérem aldsan, draga kisasszony, - szolt
a szakdesné ; — még bizony elég ideje van férj-
hez menni. Bizony olyan esinos menyeeske lenne
belsle. Ha én még egyszer ledny lennék, én se
mennék kordbban, ecsak ilyen idés koromban férj-
hez. Bizony tessék elhinni, hogy vilogathat a fér-
fiakban, hdrom is jut mindenik ujjdra.

Most méar valéoban a férjhezmenésre gondolt
Klementin kisasszony. O nem hagyja magit sze-
kirozni Tini dltal és bédnja is nagyon, hogy mar
eddig nem ment, legalibb most volna egy védel-
mezdje, a ki nem hagynd 6t bantani.

Hasonlé gondolatoktél elfoglalva, panaszolta el
sorsiat Krisztina kisasszony is a szakdcsnénak.

— Ha férjhezmentem volna, most volna valaki,
a ki szeretettel gondoskodnék rolam, mig igy eg
roszlelkii, irigy testvér oldala mellett kell élnem,
a ki meg akar fosztani egyetlen Nerémtol is.

A szakdcsné mélyérzelmii és okos asszony volt;
ennek az urninek is igazat adott. Szivében elfért
egymas mellett a részvét Krisatina kisasszony
sorsa irdant, és a Klementin kisasszony sorsa irdnti
részvét, sot a Nero sorsa irdnti részvét is.

— Oh lelkem kisasszony, — vigasztali Krisz-
tinat ; — hiszen ha férjhez akar menni, kap sziz

’o

kérét is, kiilonbnél kiilonbeket. Bizony szeren-

Vi

Meghalnék én a viros zart terébhen,
Miként elhalna a kalit rostélyi
Kozott a szabad 1ég feeskéje.
Korlatlan ¢Ini egyszerii falun,
Hajnalhasadtin dombos hajlokombol
A nyilt mezire 1épni egyenest,
Harmatos fiiben bolygni, s visszatérve
A vilgyre nézni torniicomban iilve,
Kcéken fiistolgs szétszort falvakon til
A tivol bércek erdds satordig, —

Ez lelkem ¢lte, ez az & vilaga!

A foldmiivelés terhe :
De a fold mdégis minden gyonyorim !
Osi foldemre le-leheverdszek,

$ miként a hozzi swrlodo szintovas :
Téle ragyog fel lelkem arca is.

Barna hant koziil szall a fényes 1ézbe,
Pacsirtaszarnyon : dallé szeliemem,

S ha lankad, djra foldre tér pihemni,
Rogos fészkébol sziva j erdt.

nyiig eléttem,
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csés ember lesz, a ki ilyen drdga kisasszonyt kap~
hat feleségiil.

S mint praktikus gondolkoz4su asszonység, azon-
nal hozzs is litott, hogy egy ilyen szerencsés em-
bert keritsen. Fél is fedezte a jeles férfiut, ki ér-
demes lesz ily szerencsére, Berkes Igndc urban.

Berkes Néci ur ez idi szerint a vérosi magis-
tratusnak egyik érdemteljes tagja vala, hivataldra
nézve forspont-komiszirus, vagy miként § in-
kabb szereté magat nevezni: eléfogati biztos. Ko-
telessége volt 250 forint évi fizetésért a forspon-
tokrol gondoskodni, keresztiilmasirozo katondk-
kal, kdplarokkal, strizsamesterekkel s a kirendelt
koesisokkal veszekedni.

Ambdr ez allasban kiilonosen bi alkalma nyilt
tekintélyének gyakorldsira, végre mégis unal-
masnak taldlta évrol évre folytonosan veszekedni
250 forintért. }:’]pen jokor jott szamdra a mélyérzel-
mii szakdcsnénak azon tudodsitisa, hogy a Tokési
kisasszonyok szamdra férj kerestetik.

Mindent meggondolva mégis kényelmesebb hely-
zetnek latszott férjnek lenni, mint forspont-komi-
szdriusnak, s a derék férfiu feloltvén fekete attilajat,
kipedervén bajuszat, s hogy kiilsejének még ho-
ditobb kifejezést adjon, kalapjdhoz az ott lengt
darutoll mellé még egy mésik darutollat s egy ha-
talmas sastollat tiizvén és a hivatalos tekintély
oregbitése végett egy vérosi hajdut vivén magi-
val, megjelent tisztelgd litogatdst tenni a Tékési
kisasszonyok hdzdnal.

(Vége kovetkezik.)

Robogé uteik zaja kozt nem hallom

A természetnek szivét foldobogni !

Itt ¢ maganos dlet, itt ¢ csend,

E szalmakunyhok egyszerit vilaga,
Lomboktél fedve, fenn a dombnak orman,

S lenn 2 mélységben a patak koriil ;

Minden, minden! — még udvaromnak esorgd
Kiitjian is a szélingatott veder, —
Lelkemmel mir oly hiiven egybeforit!

Majd, sorba jirom marhiimnak aklat!
A mint belépek, mezim vindortirsa,
Vig nyeritéssel iidvozol : lovam.
Habos serényét megsimongatom,
Két karral Altalolelem nyakit,
S 6 villaimra hajtja szog fejét. —
Most okreimhez térek, méla fényii
Szelid szemokbe néznem jol esik. —
Beszolok aztin szamaramhoz is
Hii szolgmat én it is megkedveltem,
Szevetek én egyiigyii szellemével

*



Térsalgni olykor. O is foldi thrsam !

() is e sarhant mulandé lakéja !

Az ekevas ha egykoron kitirja
Szétmallott esontja besiilyedt porat,

Ki ismerné meg, bilesnek-e vagy jimbor
Szamarnak szertehullott hamva-e ?! —
Hii barmaim ! ti vélem egy anyinak :
Az anyaféldnek vagytok gyermeki.
Vaksors szeszélye tette csak, hogy melybol
Eletre keltem, tietekndl tisztabb
Szellemet fuvalt a maroknyi sirba! —
Vad erdok &s lalkéi hajdanin!

Vad volt bels6tok sotét osztone ;

Miéta tarsul fogadott az ember,

Magihoz vonva védhajlék ala :

Miként sugarzik nyajas arcotokrol
Felénk beszédes, érts lelketek !

Jer, jer hazammnak 6re: sz ebem !

Jer, hajtsd térdemre uggott, hii fejed,
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Tekints szemembe bizalmas szemeddel,
Szemed oly hivé bizalmaval, milyet

Az emberszem oly hasztalan hazud. —
S ti volnitok-é szegény allatpirik :

Ti, jambor barmok ; s ti, a rengeteg vad
Lakoéi; és ti, dalld madarak,

Csupén e foldi létre kirhoztatva,
Biintlen biintetve, ti volnatok-é ?

Nem, nem ! ha ama biztaté remény
Sziviinlkel kinos jatékot nem iiz,

A ldlek élte hogyha nem mulandé, —
Egyiitt lesziink mi fenn az uj haziban
Ember ¢és dllat, egyiitt ottan is!

Azon egy hant volt mindnyajunk bilesdje,
Egy sir fogadja be rokon porunk.

Ha itt alant a fold kozos hazank volt,
Ott fennen a menny is kizos legyen !

Szemere Miklos.

Gr. Kirolyi Sandor onéletiratibol.

+ $7
Boldogemlékezetii 38zalay Lészlénk ,Magyar tiiﬂéne‘l" i%mlézgntlg' mintegy 400 lapra terjedd negyedik kotete nemsokéra
kikeriil sajté alél, s ez gr. Kérolyi Sandor énéletirdsit, napléjegyzeteit és Pulay Janostél a szathmari békekotds torténetét
tartalmazza, egy Thaly Kélméin 4ltal irt bevezetdssel. Kiilonds szivességhil szerencsések voltunk e nagybeesii torténeti ada-
tokat 4ttekintés s valamely rész kozlése végett megkaphatni, s mi, tekintetbe véve, hogy a szorosan torténeti érdekii részek
egyméssal Gsszefiiggé kapesolatban vabnak itt is, legalkalmasabbnak véltiik Rikéczy hires fohadvezére s a mostani K-
rolyi grofi héz alapitdjinak onéletiratibél az aldbbi, egyuttal érdekes korrajzi cikket kozolni olvaséinkkal.

Engemet penig, mondja az életird, in anno 1677.
kiildottek Ungvarra iskoldba, a holott Kdrolyi Ist-
vin bitydm mdr azel8tt tanult és syntaxisban volt;
ott 6 kegyelmével jartam két esztendeig iskoldba,
minor és major parvista lévén. Volt praeceptorunk
Fekete Ferenc, rectorunk szegény péater Tyukodi
J4nos, szdlldsunkon gazd4nk néhai Barkéczy Zsig-
mond, kit is in anno 1678. a kurucok megoltek
ugyanott Ungvdr alatt, a mikor szegény Barké-
czy Sandort is elfogtik volt, ¢s sok beesiiletes fi-
rendeket.

Ugyanaz megirt esztenddben csakhamar haldla
utdn kezdettetvén a pestis, a midén mér tobb
négysziz embernél kiholt volna a vdrosbul, meg-
nevezett pdter rector a seminariumba szillitott
benninket, s akkoron interveniilvin épen tekén-
tetes nemzetes Josa Miklés uram hdzassdga a
Nydri kisasszonynyal, annak alkalmatossigin a
mint feleségét Ecsedbe haza vitte volna, azzal
egyiitt pater Tyukodi uram benniinket elkiildott;
kikkel a midén Munkdcshoz értiink volna, mint
hogy pestises helyriil mentiink, benniinket be nem
eresztettek, hanem tdvul kinn az mezin megtele-
pedvén, ott hdltunk. A holott is j6 iziien elalud-
védn praeceptorostil, a megirt Jésa Miklés uram
j6 reggel felkésziilvén, mind ldddinkat mind
egyéb egymdsunkat lerakatvén, mindenestiil el-
menvén, minket ottan hagyott gyalog a meziben,

s honnat is azutdn sem eresztetvén be a vérosra,
harmad napig kellett ott heverniink; a hova is a
méltésigos fejedelemasszony gazddlkodott borral,
kenyérrel, azon embert sem bocsitvdn aztin be,
a ki veliink volt. Hanem harmad napjdn az vi-
rosba beeresztvén benniinket, az megirt fejede-
lemasszony rendelt tisztességes alkalmatossdgot s
hintét aldnk; s kurucos idé lévén, maga gya-
logjaival benniinket a Tiszdig elkésértetett, hovd
isj a szegény atydm alkalmatossigot és katondkat
kiildvén eldnkbe, onnét vittek Szatmarra. Holott
is in anno 1679. jartam iskoldba, a varba, Arki
Andris vildgi mesterhez , hdzndl is Fekete Ie-
renc lévén praeceptorunk; in anno penig 1680.
a virba nem jdrtam, hanem hdzndl tanultam,
oda jirvin Prinyi Imre, Ferenc nraimék is, nagy-
sdgos Prinyi Gdbor uram fiai, kikkel is voltam
principidban.

In anno 1679. hozta ki testvér sregbik batydm
Kdrolyi Mihdly, feleségét tekéntetes nagységos
Haller Mdridt, nagysigos [aller Pal
lednyAt.

Engemet penig in anno 1681. Bsdhonyi Jdnos
nevii szolgdja dltal, batyam Karolyi Istvdnnal
egyiitt kiildott fel u szegény atydm Kassdra isko
ldkba, a holott is adattattunk a convictusba p4-
ter Pethd Jdnos regeusiink direktidja ald, egyiitt
Prinyi Imre, Ferenccel. Holott is semmi prae-

uram
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ceptorom nem lévén, csak egytiil is mastul is lo-
pogattam. Hanem a szegény atydm uram 6 nagy-
saga azon esztenddben 16tt orszdggyiilésére men-
vén fel Sopronba, ugy éllitott volt egy philoso-
phus convictort, Regész neviit mellém, és az vi-
gyazott redm, ki is azutdn jesuitdva 1évén, megholt
Munkdcson.

Azalatt a szegény Bathori Zsofia vilagbol ki-
mulvdn, temetése lett Kassan a megirt esztends-
ben; kiben is szegény atydm uram 6 nagysiga
volt f6 gazda, s pracdicatios konyveket és verscket
cgyikkel velem osstatta & nagysiga a méltésagos
rendeknek, En penig akkor voltam prineipista
magister Sordnyi alatt.

Anno 1682. clsében magister Székely Ferenc
alatt, a Sazckely Ldszlé fia alatt, ki is az atyam
szolgdja volt régenten, és annakutina magister
Mihalovics alatt voltam grammaticdban; kiben is
betegségem intervenialvin, az szegény atydm uram
6 nagysdga husvét tdjban levitetett Szatmarra, és
ottan gyogyittatott. Azalatt méltésigos grof Ho-
monnai Janos uramnak ¢ nagysdginak Ungvartt
haldla torténvén s én is addig meggydgyulvin,
vitt el annak temetésére szegény atydm uram §
nagysiga magdaval; Istvan batydm uramot penig
a Prinyi urfiakkal cgyiitt a pater jesuitdk hoztdk
le magokkal Kassarul, kikkel is egyiitt a megirt
méltosagos grof teste mellett hordoztam a szévét-
nekeket, fejéreket,
legény lévén szegény ur,

A szegény ur temetése végbe menvén, a pater
jesuitak vittek fel magokkal Kassdra, holott is a

mesterem  syntaxisra akart promovedlni, de ¢én

talpig fejér tatotaban, nételen |

semmiképen nem csclekedtem, hanem ugyancsak |

a grammaticaban maradtam, Istvan bityam penig |

mar ckkor volt rhetoricdiban.

Azonban in mense Julio egy éjjel a citadellanak
ucki rohanvdan a kurucsdg, meghigta és megvit-
te, benne lévé németeket levagvin; a commen-
dansuk, Kruk nevii, a vdrosra beszaladvan, a va
rosi commendanstul megtogattatott. Reggel meg-
vildgosodvan, kezdettek a kurucok az citadelldbul
a varosra 16ni, s a héstatot is azon actussal meg-

égetvén, ugy lattuk meg hogy kurucok; méskint a !

varosban nagy riadds ¢és rémiilés volt, azt gondol-
van, hogy taldn pogdny, mert a kurucsaggal ak-
kor armistitium volt. De azzal nem gondolvan Toks-

lyi Imre, maga is mellette lévé magyarsiggal oda .
érkezett és oda szallott, s lassan egyik a mdsika-

hoz lovoldozott, mig az torok cl nem érkezett ;

hanem mintegy nagy-boldog asszony napja elétt

negyed-o6tod nappal érkezvén el, azonnal a benn
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met és az embereknek a nagyja visclte magat,
noha belsétiil s kiilstiil is tartott. De a torok ke-
ményen munkilkodvan, két nap, két éjjel any -
nyira hozta a sdncét, hogy hirom helyen, a va-
ros drka szélyire rendiben verte fel zdszlait, s oly
sziintelen 16tt, hogy sem a bastyikon sem a ké-
falakon nem lehetett az belséknck jarni, s ki mia
a lovést is teljességgel elvette; melyen a belsik
megrémiilvén, minthogy az kiilsé bastyskra az
Jjancsar mar szabadon feljohetett-mehetett, trac-
tara indultak , s Tokolyivel végeavén, 15. Augustl
a varost ncki feladtdk. Es masod napon azonnal
Tokslyi Imre, maga udvara népével és egy sereg
nadkopids tél‘bkkcl és bizonyos nagy toérok urak-
kal bejott, és szallott a generalis hdzahoz. Holott
is a midon 16tt volna, két felsl a utczan, a ka-
putul fogva, egész az nagy templomig két sorban
a fizetett hajduk dllvédn, a németség penig a
generdlis haza elott mind fegyver nélkiil, azalatt
a citadella felé¢ valo kapu felett lévén bizonyos
szamu hajdusig strdzsdn, az mint dohdnyoztak
volna, valahogy a tiiz ottan 1évé bombakba aka-
dott és a hajdukot felvetvén, kiket széllyelhdnt,
kiket az drokba vetett, kirél az cgész kontost
leégette, s magit egészen elperzselte. Melybiil is
igen nagy larma esvén, azonnal az utcdn 1évo tal-
passag fegyverre kolt, és a fegyver nélkiil valo
németeket 6lni, vigni kezdette ; mely ldrméra ki-
viil a varoson is a torokség koézt lirma esvén, a
Jancsér széltiben jott a béstydnak ;
lakosok felette megijedvén, ugy miisa convictus-
ban egynehdnyon, még is szerencsénkre Sennyei
Istvin batyam uram, Orosz P4l és Dobai Gébor
uraimék litogatdsunkon lévén, azon lérmdban fegy-
ver alatt keziinkfogva vittenek benniinket 4ltal az
generilis hdzdhoz, hol a fejedelem volt, s ugyan-

kin a varosi

oda a németeket is mind feliizték , hogy megoltal-
mazhassik a hajdusdgtul; esctt azért cl bennek
hamarjiban mintegy hatvanig valé; s ugy nagy-
nchezen csendesitvén le a fegyverkedést, valaki-
nél mezitelen fegyver latszott, mindjért levontdk s
csaknem haldlra verték az ablak alatt; mindazél-
tal, a mi meglétt csak meglott.

Ezen casus penig imputdltatott a németeknek,

gondolvén irdntok , hogy az megirt bombat, vagy

. puskaport studio dstdk volna el; s tartvin a fe-

- jedelem is attul,

netaldntdn a generdlis hdzaiban
is hasonlé factio volna, ment dltal a franciskdnu-
sok klastromdba a refectoriumba, egyiitt a torok
urakkal, hova is dltalkisérvén ott udvaroltunk né-
kic. S egy darab ideig ott dohdnyozvin a to-
rok urak discuraltak az fejedelemmel és mentek

valok szive lattatott gyengiilni, mmdazé.ltal a né- | a tdborra ki a varosbul; s ugyanakkor a tibo
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rou is tiiz tdmadvéan, nagy ldrma volt, de az le-
csendesedett.

Maradott penig benn a varosban bizonyos sza-
mu hajdusdg, nagy kemény parancsolattal és vi-
gyéazdssal ; mindazéltal lovasok ¢és udvariak is ma-
radvén benn, akkor éjjel nem kevés larmak estek
némely hdzaknal és prédalasok.

Mids napra kelve, a fejedelem cgyiitt a torok
taborral elment Filek ald, és maradott ottan Faj-
gel Péter kapitdnnak, ¢és alatta feles gyalogsag,
kiknek is némely részével mindjirt mas napon a
egész jesuitasigot késértette ki a vérosbul fel a
banyavarosok felé, kiknek is elgjarojok volt Acél
Janos, kuruc talpasok hadnagya, discretus papista
legény, és azon hivatalra alkalmatos.

Mi még is mind a couvictusban nyomorgottunk
atya nélkiil mint a raj anya nélkiil; noha regen-
siink pdter Szécsényi jesuita, vénsége és betegsége
mid ottan maradt volt, mindaziltal az sem bhator-
kodvén, vittiik dltal a baritok klastromdba, s ot-
tan fekiidt betegen.

Egyszer, mintegy harmadnap mulva, jon a fe-
jedelem embere, Fajgel Pétertiil, és valami a con-
victusban tandltatott, akdrmi névvel nevezendd,
azt mind conscribaltik és az fejedelem szamdra
contiscaltik.

Kire nézve mi egyenesen csak pusztiban ma-
radtunk , sem pinziink, sem ételiink, sem italunk,
sem szdllisunk , mert a Forgdcs-utcan 1évi ha-
zunkot is Kecer Miklos mindjart elfoglalta; ha-
nem nagynehezen Pethd Ferenc uram hazanal 1évi
gazda adott szalldst, hova is kikéltozvén a con-
victusbul magam, és batydm Karolyi Istvan, Pri-
nyi Imre és Ferenc, Priny1 Gabor uram fiaival,
mintegy egy hétig semmink sem volt, hanem szc-
gény péter Jalkéczi Janos, Pitszai Zsigmond uram
és Horvat Mihdlyné asszonyom tartottak benniin-
ket mind étellel s itallal, de azok is éjtszakénak
idején, csak titkon, minthogy a catholicus sttus
mindenek eltt nagy contemptusban volt.
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Az egy hetet nchezen elvonvin, ugyan pater
Szécsényi tanacsdbul batydm uram ment instélni

| Fajgel Péter kapitdnyhoz, ki is a convictusbul

mindjdrt adott kéthord6 bort, egy jo szalonnit, és
holmi konyhéra valét, s abbul éldtiink egy hétig.
S azalatt Istenben kimult édes atydm uram & nagy-
sdga is irt néném Kérolyi Judit asszonnak , tekén-
tetes nagysédgos Palocsai Istvin hédzas tdrsdnak
irantunk, hogy vitetne magdhoz; ki is atyatisagtul
viseltetvén, egy furmédnyos szekeret kiildétt éret-
tink a mint az {id6 engedte, és azon benniinket
vitetett el Palocsara ; de minthogy 6 kegyelmek is
ezen hirtelen valé valtozds mid recipidltik volt ma-
gokat Lyubly6 varaba, lengyel szdrnya ald, tchat
minket is vitetett ugyan oda magdhoz. Holott is &
kegyelme tartvdn, ottan pracceptor Jadszbrinyi Mi-
hély alatt continudltam a grammaticit, ¢s azutin
az syntaxist kezdettem; Karolyi Istvdn penig
fennhagyott a rhetoricdn.

In anno 1683. Istenben elnyugodott édes atyim,
Bahonyi Jdnos és Mosolygd Zsigmond szolgait
felkiidvén, Karolyi Istvan batyim uramot Prinyi
Imrével és Ferenceel levitette, engemet penig ha-
gyott Palocsai Istvin, Gyorgy és Mihok seséimmel
Gyorgyai Imre pracceptorunk ispectidja alatt ; kin
én felette busultam, gyermek lévén, még is a ka-
tonasdgra vigyodtam; mindazaltal atyim paran-
csolatjdnak engedelmeskednem kellett. Alig mult
egy holnap, Palocsai Istvdn ségor uram Tokélyi
Imre fejedelem udvarldsira menvén Kézmarkra,
a midén onnat utolsé farsangra visszajitt volna,
az méltosigos grof Homonnai Gyorgyné is oda ér-
kezett, druszbdki hévvizbe sziandékozvdn; azalatt
megirt sdgor uram hirtelen megbetegedett, és egy-
nchiny nap alatt 18. Martii anni cjusdem meg is
holt, kit Isten nyugoszszon az oreg(6rok) élethen;;
a felesége azon iidében gyermekagyban fekiidt,
Katharina Rozalia leanysdval, ki mostan az ursulitak
kozott Pozsonban apdca: Columbdnak hivattatik.

(Szalay Ldszlo hagyomdnyaibol.)

Felvincetol a Tordahasadékig.

Gybnyorii nyéri éj volt, az utazdsra oly kelle-
mes iddszak ! Kocsink vigan haladt ; lassan-lassan
mind kopdrabb lett a tdj, s a csondes kis viros
mar csak mint sotét kodfatyol tiint elé a lithata-
ron; egy kanyarulat s mar az sem latszik. Nines
egy fasor, egy cserje, mely vonzéva tenné a vidé-
ket; mindenfel§l sivar halmok, tar mezik; oh
mennyivel szcbh a havasi élet! — gondoldm ma-
gamban, — hol az ember madardallal alszik s

pasztorfurulya édes hangja kozt ébred; hol min-
den lomb egy kinilkozé tanydeska, hol minden
szirt egy tiindérregét mesél.

Mintegy nézy éra lehetett; a fényes goncol a
kopir hegyek mogé bukott ald s a homaly mind-
inkdbb enyészni litszott; — eloszlott az arny s
fényes arcdval a viradat lepett meg.

Koesink hegyen dlla meg; a legszebb tdjak
egyike tiint elém, melyet a folkels nap arany-
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szinnel vonva be, még vonzébba vardzsolt. A sima
lapalyt nyugat feldl oridsi hegyline hatdrozza,
mely minium-szinben pompdzva békésen latszott
olelkezni a biborfellegekkel. Alant munkds nép
forgolédott; mily ellentéte az elobb latott vidék-
nek ! Fejiink felett vig daru-sereg vonul el, amott
cgy-egy kovialygo saskesely s kiozel az ut hosszén
és amezon dalos pacsirtdk.

A hegyline, melybél a Tordahasadék félorszigra
néz6 szikldi magaslanak, az alatta fol-folesillogd
Aranyos vize, a tdvolban elmosod Torda virosa
s a kozelben pompazé kastélysor smaragd-liget
kozepette, mind-mind oly vonzé jelenségek, me-
lyeket szemlélve nem néhdny perc, hanem napok
kellenének, hogy a szem s a kebel az ¢élvet kime-
rithesse.

Lemenve a hegyen s az orszagutrél kitérve, balra
haladtunk a Tordahasadék felé. Utunkban talal-
tuk Virfalvit. Az Aranyosra hajlé hegygerincen
varnyomokra akadtunk ; a sdncok még igen jol
latszanak. Trajan alatt aranymosé telep volt itt.

Félora mulva Sinfalvan voltunk. Ez egy, az
Aranyos mellett épiilt magyar helység, melynek
lakéirél, mint 4taldban ezen vidék koznépérol
csak azl jegyezhetem meg, hogy igen boszuallo
verekedd nép ; nem igen szép jellemzés, — de igaz-
Mindenfeldl bekotott fejii embereket ldttam a ka-
pukban édlldogélni, mindmegannyi botharcost.

Kocsink egy sebesiilt udvardn dlla meg. Orvos
utitdrsam mig a beteg dpoldsaval foglalkozott, ad-
dig ¢n Pap Jédnos baritommal a tordai szirtrepe-
dés megnézésére indultam. Vig csevegés kozt ha-
ladtunk a hiivés berkek drnydn, melyek felett a
kiallo o6ridsi alabdstrom-sziklik a tdjat oly regé-
nyessé¢ teszik, aztdn meg a hompélygé Aranyos
zug6 malmaival !

Utunkat egyenes irdnyban a hegyen dt vevik ;
itt a vadrézsa s hegyi mirha a legdusabban !¢
szott tenyészni. Kiséronk az drny, dal s a kelle-
mes illat vala. Kalauzunk sebes léptekkel haladva
tiindérregcket, meséket beszélt, mi gyonyorrel
hallgattuk szavait; még cgy par perc s a hegyte-
ton vagyunk,

Visszatekintve, gyonyorii valtozatossdgban fal-
vakat, hegyeket s havasi patakokat lattunk kiilon-
bozd szinckben ragyogni s a mezei munkds nép-
nek szava tompa zsibajjd olvadva hatott fel hozzdnk.

— Ott van Lednyvire, — szolt kalauzunk kis
sziinet utdn.

— A rom még 4ll s alatta kivé vilva régi la-
k6ja, az aranyhaju tiindér, kit testvérei viltoztat-
tak azzd, mivel pasztorfiut szeretett.

A rom cgy kerek hegyen all; romai épitmény- |
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nek tartjak. Mikos Ldszlo 1781-ben azt mondjs’
hogy kapuja felett Pallas szobra allt. Hova lett e
szobor ? nem tudhatni.

Utunk most egy keskeny vélgyon kanyar-
g6 havasi patak mellett vitt; a zugd malmok egy
egész Cpiiletsort képeznek, melyek a tdjat igen
festdive teszik; méar az utolsé malmot is hatra-
hagytuk s im a hasadék Oridsi nagysigdban elénk
mered. Tarka talai mintha az ég kdrpitjat tarta-
nik biiszke 6nbizalommal ; megdébben a kebel a
nagyszerii omladék litdsan, majd hallgaté lesz az
ajk, a sziv megsziinik egy percig liktetni s sz6t
nem leliink érzeményeink kifejezésére.

A szirtrepedés nyildsandl kicsiny kunyho all
ide tértiink az ut firadalmait kipihenni s szomjun-
kat oltani, s mivel a hegynyildson hiives szél csa-
pong : a joszivii oldh ember cundrijit aggatd nya-
kamba. Mindegyikiink bottal litta el magat, hogy
a gdzoldsndl biztosabban haladhassunk. S6tét, moh-
fedett szikladarabok kozt haladtunk a Hesdad
(Hosdad) vizén felfelé, Koriilink néma ecsend, s
csak néha hallszott egy-egy puskadurrands, mely
bardtom részérél tortént. A szirtfalak a hegy ko-
zepe tajan emelkednek legmagasabbra; némely
helytt fiiggdlegesen tornyosulnak azégnek, mig mas-
telgl féliv alakjiban tekintenck a kristaly-patak
titkrébe. Szdmos barlangjairol a nép sokat mesél ;
beszélik, hogy egy pakundr hét évig élt egy bar-
langban ; midén az iiregben pénzt kutatott, a ba-
nyédk zartdk el. 1780-ban egy Kis Jénos nevii ké-
ménysepré valésiggal benn is maradt egy mély
iiregben. Magéat vasmacskakkal cllatva ereszke-
dett ald, de soha vissza nem jott, ott érte gyédszos
végét a fennemlitett év augusztus 13-kdn; Gyon-
gyosi Janos, az akkori tordai pap, emlékverset is
irt haldlara.

Tur felli részén két érdekes barlang vonta ma-
gdra figyelmiinket; itt mar torpiilni kezdenck a
sziklak, toviabb ecgészen elenyésznek. Mindkét
barlang szada kotallal van elrekesztve; « barlan-
gok dtellenben fekiisznek, mintegy 500 Libnyi ma-
gassdgban; a Hesddd jobbtelén 1évit Balika (Baj-
ka) vdrdnak nevezik, s a nép azt tartja, hogy a
tiindérek korszakdban eziisthiddal voltak Gssze-
kitve egymdssal.

Hogy ki épitetté 2 nem lehet tudni, azonban igen
valoszinti, hogy rablok dltal 16n erdddé alakitva ;
ugy latszik, hogy a két barlang egy egészet képe-
zett, s csak akkor viltak el egymadstdl, mikor a
szirt ketté repedt. Bajka vara nevét Balika Nikita
oldh kapitinytol vette, ki 1709-ben a labancok elél
itt tartozkodott. Balika gardzdalkoddsinak meggit-
lisdra cgy csapat csaszari 6rség 1on kikiildve, s mi
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mészdroslegény bardjaval nyakon sujtd, s feje so-
kaig temetetlen hevert a sziklak kozt.

A barlanghoz igen meredek ut vezet, a kemény
kettds-fal tigyes mestert feltételez. A barlang belsd
része kiilonben nem valami nagyszerii; falai si-
médk, mintha viz mosta volna iireggé, mi igen va-
16szinii. A barlang belsé része mintha ki volna
festve, kiilonbozd szinben pompdzik, mi a mér-
vanyhoz vald rokonsdgat mutatja. Beljebb elkes-
kenyiil s egy vizzel telt medencében végzodik, A
miésik barlang kisebbszerii. Mindkettot kecskedl-
nak hasznaljdk. —

—e T o

A Tordahasadele Erdélyben. (Nemes Odéan eredetije utan rajz.
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A szirtrepedés hossza mintegy 600 ol lehet, kes-
keny vilgye 12 6lnél egy helytt sem szélesebb,
néhol azonban 3 6lnyire is Gsszeszorul.

A hegyen jobbra egy templom-rom lathato, mely
a 48-ki zavar alkalmaval égett le,

A nép azt regéli a tordai hasadékrol, hogy
Szt. Ldszlé magyar kirdly a kunoktol iildoztetve,
erre szdguldva keresett menedéket, ki midén mar-
mar megfogatnék, a szirt ketté valt, s az ellen s
kozte tamadt roppant mélység lehetéve tette meg-
szabaduldsat; mondjak azt is, hogy lova otszegii
patkdjanak nyoma a szirtben maradt; lehet, én bi-
Nemes Odin.

zony nem lattam,

Haske )

Uj-Yorkbél Uj-Granadaba.

(Folytatés.)

A bennsziilottek kivétel nélkiil a spanyol
nyelvet beszélik, de természetesen roszul, azaz lo-
kalis és provincidlis modorban ; 4taldn békeszere-
tok, s vallasra nézve rémai katholikusok, noha a
vallasrol egyétaldan fogalmuk sincsen, kivéve a ba-
bonds félelmet és tisateletet, melylyel papjaik ha-
talma és befolydsa irdnt viseltetnek, kiket kivétel
nélkiil szent férfiaknak tartanak.

A foldfoglaldsi jog a vildgon tin sechol sem érte

el oly magas fogalmit a bokeziiségnek, mint épen
itten. Az uj-granadai térvény ugyanis azt mondja:
pmunden kiztdrsasigi polgdr annyi foldet foglalhat
el maga szdamdra, a mennyit bizonyos, dltala kije-
lilt pontrol, szabad szemmel vildgosan kijelilhet és
beldthat.« — Kiilfsldickbil lett polgarok sokszor
betiiszerint veszik természetesen ezen rendkiviil
szabadelvii torvényt és a baromtenyésztést nagy-
ban iizik ilyeténképen foglalt birtokaikon. Azon-
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ban a bennsziil6ttek inkdbb szeretnek tarsasagban
¢Ini, s ritkén foglalnak el tébb foldet, mint a mi
egy kis kert miivelésére sziikséges. Birtokjoghol

credt per tehat itten eddigelé még nem ismeretes. |

Buena-Vistihoz mintegy 4 mértfoldnyire #7ri-
gol *) dllomds kovetkezik , mely az egész foldszo-
roson leggazdagabl tér madarak, s egyatalan va-

ddszat tekintetében. — BEgy madérfaj kiilonssen
nagy boségben tanydzik itten, a Cassiculus mela-

nicteris, vagyis cgy aranymdléfaj, mely koriilbelsl
2 r6fnyi hosszu és zacskéforma fészkét a magas
fak kidgazo sudaraira szokja aggatni.
pulyka nagysigu papagilyok, kiilonosen arik,

Ezentul !
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mas, a bodkhoz hasonlé dartalmatlan csuszomaszok,
kiilonosen igudndk, melyek néha 5,s6t 6 lab hosz-
szusdgra nonck, s a bennsziilsttek legkedvesb ele-
deléiil szolgélnak.

Frigolt odahagyva, szdmos kukorica-kerten ha-
ladunk 4t, s Barbacoes nevii 4llomasndl egy 615

61 hosszu, ontitt vasbél készitett hidon haladunk
. 4t a Chagres-folyon, mely hid 40 széles és 50/
magassdgra van helyezve a viz szine f6l6tt. Aztin
par meértfoldre a folyé mellett haladunk , szamos
{apro kert kozt, s csakhamar Gorgona nevii vi-
roskdban allapodunk meg, hol az utasok fagylal-
| tat, lemonadét, siiteményeket s kiilonféle gyiimal-

(||“) JH,|
nM !”[I.yv n

il 'M \" iy

rendkiviil sokféle kolibrik, szarkak, toucdnok ¢és
trogonok gyiilhelye ezen vidék; s a konyhavadasz
szintén bdségesen kielégitheti szenvedélyét, mert
bubos pulykdk (meleagris ocellata), penelopok,
curassowk, foglyok, 6zek, parducok, hiuzok, tapi-
rok, farkasok és mosdé medvék nagy béségben
taldltatnak_ itten. Mérges kigyok szintén léteznek,
de nagy ritkasig mindig, ha cgy-egy cléfordul. A
bodk, vagyis orids kigyok azonban szamosak, s a
Boa constrictor szintén mindennap talalhaté , ugy

*) Fekete bab.

\ t"\ “"\\ |
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Dr. Batizfalvy g5|»g3to>tg_\.|l\«~|lnt| terme Pesten. (Rajz. Haske.) (Lasd szivegét a 214, lapon.)

csiket vehetnek a nagyszamu bennsziilott noktol,

kik valamennyien fehérbe 6ltozve, az egész vona-
tot clozonlik druikat ajanlgatva.

Aztin Matachin kovetkezik, hol dtkeliink az
Obispo-folyén, aztdn Monument-hill, s azutin a
magashangzasu Empire-city, San Pablo és Culeb-
ra, hol elérjiik a Cordillerak legmagasb pontjat,
melyen a vasut datvonul. Innét lefelé haladunk a
Csendes-tenger felé, mérttoldenként 160 labot esve.
s az egész koriiltink feltarulo vidék valoban feu-
séges ¢és cgydtalaban fest6i. Szdmos égbenyulo
basalt-falak mellett, s néhol ezeken keresztiil fut a
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vasut vonal; imitt-amott cukorsiiveg alaku csu-
csokat, majd ismét robogé és le-leszikd patakokat
hozva elénk, melyek a sebes haladis befolydsa
alatt mintegy Oridsi cosmordma tinnek fel, és
tiinnek el.

Paraiso, Caimisillo, Cardenas és Ancon dllomd-
sokon dtjutva, leérkeziink végre a Csendes-tenger
posvanyai kiozé, s a tirsasag indohdzaban, Panama
virosban utunkat befejeztiik.

Az olvasé meg fog bocsdtani, reménylem, hogy
oly hosszadalmasan irtam le ezen vasutat, melyen
az utas most mar 2 6ra alatt dtrepiil, beleszamitva
az allomdsok 4lldsidejét is. Iparkodtam oly gaz-
dasdgosan beszélni el tapasztalisomat, a mint csak
tolem tellett, s ha valaha hazdmfiai, vagyis jobban
mondva: olvaséim koziil valakit a sors oda vezé-
rel, s ezen leirdasom kovetkeztéhen mér elre is-
merni fogja a vidéket, bizonyosan meg fog bo-
csatani.

Ily bocsdnatot vdrva és remélve, még csak ast
akarom megemliteni, hogy az utazési dij ezen két
Orai vasuton 25 dolldr személyenként, s egy font
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aru Y/, , dollar, és a mennyiség vagy mindség kii-
lonbséget soha sem teszen. Ezen bér természetesen
legnagyobb az egész viligon, s még esak tavolrol
sem ismeriink hozza hasonlét; de ugy hiszem illé
is, hogy azon villalkozok erélyessége, kitartd tii-
relme s a villalatba fektetett csaknem szamlélhat-
lan vagyona mélté jutalomban részesiiljon.

A vasut jovedelmének nagy része eddigelé javi-
tasokra fordittatott, ugy hogy jelenleg a vonal az
egész vilagon legsolidabb modorban van felépitve,
mintha csak orok idékre helyeztetett volna oda.
A hidak részint ontott vashol, részint faragott gri-
nithol épitvék, s az egész vonal macadamizilva
van. Az dllomdsokon gyinyérii lakdsa van minden
feliigyelonek, ot hold kerttel és gazdasdgi épiile-
tekkel elldtva, s mindez egész fehérre festett kerités-
sel koritlzdarva., A tirsasig uj villanyhirlgje pedig
mult évben ugy épittetett egészen ujra, hogy min-
den pozna helyett egy-egy haromszogletes és 10
lib magas granitoszlop allittatott fol.

(Folyt. kov.)
Xantus Janos.

A gyogy-testgyakorlat dr. Batizfalvy testegyenészeti intézetében.
A virosligethe jard fiovarosi kozinség igen jol ismeri a KirAlyutea végén, a 89-dik szim alatt levi azon izletes kiilsejii ¢piile-
tet, melyet dr, Batizfalvy leginkdbb a testegyenészet céljibol Allitott fel. — Jelen alkalommal e jotékony maginintézet

gy6gy-testgyakorlati termét ismertetjilk meg az olvasdval.

Ezen gydgy-terem az intézet ecls§ cmeleté-
ben ugy van clhelyezve, hogy a sziikségelt ké-
sziilékek ¢és gépek benne kényelmesen elférnek,
s0t hosszudad falai kozott clég tér jut a fcl- s
aldjarkdldsra is. A terembe tdgas clészobabol lép
a gyakorld, melynek elrekesztett része zuhanyfiir-
dének haszndltatik. A terem beliilrdl fill6 porcel-
lin kalyhaval van cllitva, mely korilmény a lég-
tisztitdasra is jotékony befolydssal bir.

Nyarban a napsugarak heve siirii ablakfiiggo-
nyok altal korlitoztatik. A terem a testgyakorlati
allvanyokon kiviil nyugpadokkal, kerevettel, tii-
korrel s egyéh csinos butorzattal van ellitva. Sziik-
ség esetéhen ezen gyogytestgyakorlati terem 1—2
szomszédos, szarnyas ajtokkal ellatott szobdval na-
gyobbithato.

A gyakorlatokat az intézet igazgatdja ¢és sc-
gédje végezi, azon szabilyos mod szerint, a mint
azt Batizfalvy dr. a legjelesebb hasonnemii kiil-
t61di intézetekben tanulmdanyozta. A gyakorlatok
rendesen a délelstti driakban tartatnak, azonban a
bejarok korilményeihez képest a délutini ordk-
ban is haszndlhatok.

A gyakorlatokat a hélgyek konnyii, hi és ké-

nyelmes zubbonyokban, a figyermekek pedig bo
nadrdagban ¢és rivid kontosokben végezik.

Ezen terembil az erékisérletek természetesen
ki vannak zdrva, miutin a gyogytestgyakorlat cél-

jdval ez meg nem egyezik. A meghatdrozott gyogy-

testgyakorlati vagy helybelr testmozgasok soroza-
tabol egyik gyakorld a masik utdn véltakozo rend-
ben 6—7-ct végez ugy azonban, hogy minden moz-
gis 9O-szer hajtatik végre egy huzomban, szabad
¢s mély légzésekkel kapesolathan ; ¢és igy egy ora
alatt 54—60 mozgds esik egy gyakorléra. — Min-
den mozgds utdn nehdny percig hanyat fekvésben
piheni ki magit a gyakorld az ¢ célra alkalmazott
nyugpadokon, melyek feszesen tomott loszirderck-
aljukkal vannak ellitva.

A betegek a gyégyteremben naponként isszeji -
nek és vidam beszélgetésckben szérakozast talil-
nak, s litvdn tarsaik javuldsi climenetét, ez altal
sajit bajaik meggyogyulisinak reményéhen meg-
erdsittetnek, Az orvos pedig itt konnyebben észre-
veheti betegein a naponkénti viltozdsokat s ha sziik-
ség, a tett mozgiasokat ujabbakkal eserélheti fel,

A mi azon eszkoziket és gépeket illeti, melyek
haszniltatnak,

a testgyakorlati gyogyteremben

azok cgyenkint lerajzolva a kivetkezik:
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1. dbra.

Mindenckelitt a nagy vagy foillvdiny vonja ma-
gdra a figyclmet (1. cibra), mely kiilonhozi részck-
bél van osszeallitva, mint azt a gyogy-terem raj-
ziban is lithatni; e részek kiilonféle mozgasok
véghezvitelére szolgilnak, de igy felallitva, s tibh
hardnt rid dltal 6sszekitve, és hosszu srofok segé-
lyével a szoba padlatdhoz erisitve : mégis issz-
hangz6 egészet képeznck. Az itt lithato allvany
toalkatrészei a kovetkezik :

2. Az ugynevezett Ligesds drboc (Sprossenmast)
— (L dbra a.), mely gémbilyii politirozott fogak-
kal — hdagesokkal — van ellitva azon célbol, hogy
a gyakorlé kényelmesen megfoghassa czen foga-
kat, midon mozgdsait végezi; a 4 alsé fog négy-
szogletes, mert ez a libak timasziul szolgdl. Ezen
higesds arbocon kiilonféle testallisok s mozgisok
allo helyzetben vitetnek véghez.

2. A feszité vagy nyujti gép (Spanngestell) —
(1. dbra b.) — ennck az imént emlitett higesds dr-
boc kiegészitd részét teszi. Leglényegesebb részét
azonban azon erés faoszlop (b.) alkotja, mely a
a hardntil 6sszekots alsd és felsé gerenda kizt
majd kozelithets a hagesos drbochoz, majd ettél
cltavolithato. Az 6sszekiti hardntgerenddkban fo-
gazatokkal ellitott vaspant van, melyen a kozép-
vagy féoszlopot eldre vagy hdtra tolhatni, s tet-
szés szerinti helyzetben feszesen is rogzithetni.
Ezen kozép-tioszlopnak a hagesés drboe telé nézi
oldalin a ldbtalpnak megfeleld mélyedéssel elli-
tott fa-lap van, melyen szintén erés borbil késziilt
kengyel van alkalmazva. Ha a gyakorld arcival a

higesos drboc felé tekintve, annak fogait meg- |
fogja, két libtejét pedig az emlitett bérkengyelbe |

helyezi olyforman, hogy talpai a fa-lapnak mélye-
désébe illesztethessenek : ekkor kinyujtott helyezte-
tésben a levegében fiigg; s a szerint a mint a hdg-
esos drboe fogain két kezével fel vagy alafelé ha-

I
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tol, torzsét tobbé vagy kevéshbé fesziti,
— innecn az clnevezés.

De a feszitigép segélyével nemesak
ilyen viziranyos helyzetben tétetnek gya-
korlatok , hanem &ll6 helyzetben is, s
erre nézve ismerniink kell még a feszit-
gép harmadik alkatrészét is. Ez hason-
lban erds faoszlop (I dbra c.),mely azon-
ban az 6sszekots harantgerendakhoz moz-
gathatlanul van erésitve, s melyhez a ko-
zép vagy fooszlop szintén kozelitheto.
Mindkét oszlophél nehdny hiivelyknyire
vizirdnyosan falemeznek nyulnak ki, me-
] lyekre fiiggdlegesen ismét vékony , gom-
! bélyii, sima rudak vannak alkalmazva (1. dbra c. c.).
| Haa gyakorlo két karjat kinyujtva ezen rudakat
: atmarkolja, torzsét elére s hédtra hajlithatja. Ha
pedig az erdkifejtést fokozni szitkséges, akkor a
gyakorlast intéz6 egyén a gyakorlonak gyongéden
nyomja hatat, mialtal oly ellendllist szolgaltat,
melynek legybzésére az erd fokozdsa sziikséges.

3. Az cgész fodllvanyt kiegésziti még a kettds
hiigess (L. dbra d.), és a hosszii s vivid fiiggs ha-
rantrud (I. dbra é. 4.) (Hingebaum). A mozgékony
kettds hagesé hasonlag testgyakorlati nyujté vagy
feszitd mozgdsok véghezvitelére szolgal. A fiiged
rudak pedig arra valék, hogy rajtok a fiiggd-jards
végeatessék, midsn t. i. a gyakorld kezével a r-
dakat megfogja, s ldba a levegitben fiiggve, elére
haladélag mintegy a levegében fiiggve jar.

A nevezett gépek ondllolag is lehetnek elhe-
lyezve, de igy egymdssal dsszckitve csekélyebb
helyet foglalnak, s kellemesebben hatnak a nézore.
Tey van ez a kiilfsldi legelsé hasonnemii intéze-
tekben is.

A féallvanyon kiviil a teremben van még:

A tiamkorldt (Wolm) (11 ibra.) 2—2'/," magas-
sdgu oszlopok kivdgdsaiban egy kipdrnazott kor-

11. ibra.

lit tetszés szerinti magassigra helyezhetd, s ezen
helyzetben fogantytik segélyével hiztosithato. A ki-

vanatok szerint a gyakorlo kiilonbozo testrészei-
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vel tamaszkodik o korlitra, s végzi

hatrafel¢ hajlé mozgisait, mi kozben libait azo

elire vagy

1

fa-léchez tdmasztja, mely a tamkorlit talapzatin
van megerositve,

A 7)1//5/1/«/' tdmpad (Polstergestell) (111, dbra.),

magas Libakon uyugszik, s kényelmes iilés tekin-

fetébol ki van parndzva: a gyvakorld Libait a bir-

1i1. dbya,

kengyellel elldtott s atimpad libaival 6sszekotott
fa-léeskre helyezi el mi dltal o leesésts] biztositta-
tik, s igy végezi iild helyzetben ameghatdrozott
mell-, hit-, vagy oldalfelé torténi mozgdsokat.

Az alacsony timped szerkezetében megegyez a
magas tampaddal, csakhogy libai révidebbek. A
libak Diztositisa tekintetébiil itt is kengyellel el-
litott Iécek vannak alantabban és magasabban el-
helyezve, hogy a nagyobh s kisebh gyakorlok egy-
arant haszndlhassdk.,

A feluyild vagy esappand pamlag (Klappgestell)
(1T dibra.), alacsony pamlag . melynek piarnazott
ilg-feliillete 2z aljit képezi fardamaval ngy vi
osszekitve, Logy egy része annak felnyithatd és

cov timasztival alacsenvabl vaoy magasabb hely

l ". Ii/l}'/l.

zethe dllithatd, a szerint a mint a gyakorld baja
Kiviauja, Van ilyen felnyitd pad t6bh; van olyan,
hol az iilés kis része, van ismét olyan, hol annak
nagyobb része nyilik fel, Lzen padokon hanyatt
fekve cllendllisi mozgidsok végeastetnek a karok
és o labuklkal,

Azon késziilékek kiziil, melyck ¢ gyogyterem-

ben talddtatnalk, mint /dér lengd, cay litélhdgesd, pa-

dok, szikek, még kettit kiemeliink kilondsen, a |
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Picheryféle ruganyos linckésziiléket és a Glisson-
Séle ingt.

A Picheryféle készilék (lasd az V. dbrat és a
gyogyterem rajzat) dll két lincbol négy-ot tollra,
melyck ruganyos gyiirikbe vannak csavarvaj e
tollak vagy rugok kiilonbozé foku ruganyossiggal
birnak , és cgyiittvéve valtozatos cllendlldst szol-
giltatnak a feszités mértékéhez képest, melyet
azoknak adunk. A tollak belsejében ritkabb gyii-
riikhen folyd ruganyos zsineg szabalyozza mind-
cgyik rugd viszonylagos fesziilését. Az ellendllasi
eri O foknal kezdidik, s a szerint, a mint a testnek
kiilonhozo dlldast adunk, ardnylag véltozo fokig
nivekszik, s a legerélyesebb feszitést egyensu-
lyozni képes. A ruganyos zsinegek, valamint a tol-
lak, erisebb karikdk dltal vannak egybekapesolva,
a line erejénck megfeleléleg. A tollak bizonyos
szabily megvigydzasa mellett barmennyire feszit-

1", dilra.

tessenck ¢s binmily ivdnyt adjunk  azoknak, min-
den sériilés ellen védve vannak anélkiil, hogy ere-
JURDGT vivzy rugany ossdgukbol veszitsenek ; és ngy
vaunak készitve, hogy az elss, vagy melyik a fo-
ganly it tartja, a legengedékenycebb, a masik t. Q. a
melyik ntina jin, mar kissé erdsebb s igy tovabb.
A lincok egyik végén horgok vannak, melyeket
falbavert vagy az ablak konyokdeszkdjihoz erdsi-
tett esavarszegekbe akasztunk. A line masik vége
a foganydban végzidik, melyet kézben tartunk. Az
Vik dbrdan a Picheryféle testgyakorlat a szdmosak
kozil egy minta mozgissal .an érzékitve.

A Glissonféie inga alka szét két puhan bé-
lelt széles félholdképii szijdarab teszi (ldsd a

gyogyterem rajzin a tiikor eldtt); melyck egyi-
kébe az @l tamaszkodik, mig a masik a nyaksazir-

ten vonil végig. Erintett szijak azon vaskengyel
horgaiba fiigesztetnek kétfell, mely jobbrél balra
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a fej folott ivszertileg vonul el olytormén, mint a
vodor folé annak fiile emelkedik. A kengyelbe ko-
telet huzunk, mely a szoba boltozatjdba eriisitett
esigdn fut végig. Az inga még két jol kibélelt
hénaljszijjal is bir, melyekbe gyakorlat alatt a két
kar fiizetik. A gyakorlé ldbujjhegyre tdmaszkodva
félig 4llo, félig fiiggt helyzetben l6g nehdny per-
cig a nevezett ingdban s a koriilmények szerint
eldre-hétra szabadon leng benne.

A mi a gybgytestgyakorlatot kozelebbril il-
leti, ezt az intézet igazgatdja dr. Batizfalvy, inté-
zete III-ik évi miikodésének jelentésében (1862)
kimeritden tdrgyalja; mint szintén ,Hédzi gyogy-
testgyakorlat“ (Pest 1857, Lampel R. bizomdnya)
cimii munkéjaban biven fejtegeti. Utasitjuk azért
az érdekelt olvasot a fentecbbi munkakra.

Befejezésiil még ide iktatjuk azon betegsé-
gek rovid sorozatit, melyek a gyogytestgyakor-
lat altal lekiizdhetok. Ezek kozé tartoznak :

1.) Minden, az izmok gydngeségébil vagy meg-
zavart ellenhatdsukbdl, ugyszintén az izmok és
inak megrovidiilésébdl, vagy a csontok meghajla-
s4bol és elferdiilésébdl eredd tugynevezett test-
egyenészi — orthopaediai — korok, mint: tald-
nos izomgyongeség, hdtgerinegirbiilésel, ferde
vall és csipd ; a nyak, térd, ldbak, karok, kezek
osszezsugoroddsai (Coutracturen) ; sziikmelliiség,
(madédrmell.)

2.) Minden, az idegrendszer gyingeségébil ¢és

Egy hét t

(A Dayte- Mnuﬂ/u il )
3

= 4/

Ma, midén e lap megjelenik, nem fogl: xl]\o//,ha-
tunk egyébbel, mint ama nagy koltii iinneppel,
mely e pillanatban az Arno volgyét a miivelt
vilig figyelmének kozpontjivi teszi, s mely oly
fennen hirdeti, hogy ha minden elmulik is a vila-
gon, de a koltsi lingelnék fénydének mit sem dr-
tanak a szdzadok.
,Rienzi®
most sok ezer neg ezer cmber

Ama pompis éghajlat, melyet
iroja ,a szerelem éghajlatinak® nevez,
lelkesiilésétial mo-
solyog; az a szdzszor megénckell toscanai tavasz,
mely mindig paradicsommi teszi o foldet, most
egy hilaado nép drdmére hint nydjas fényt: az a
koltsi vdros, mely sugdr tornyaival, kinnyiid tem-
plomkipjai-, marvanyhidjai- és szép palotiival egy
virdgszényegen litszik lebegni, most cgy magasz-
tos kegyelet dradozd hangjaival
ez egy hatsziz év elott sziiletett lingelme  diesii-
tésére.

Soha nagy kolts emlékezetének megiinneplé-
gére nem kindlkozott méltobb hely, mint-I'lorenc.

zan teli, S mind-

™
—
-1

megzavarisabol szirmazo bajok, ment : ideges in-

gerlékenység, ideggyingeség, bénuldsok, ideggor-
esitk, vidatdne, irdgires (Schreibkrampf,) nyava-
lyatérés, ngy szintén az idegrendszer erélytelen-
s6gébil vagy hidnyos erélyc¢hdl szirmazé lelkibe-
tegségek, a 1épkor, életuntsag stb.

3., Minden, az el- ¢z kivilasztd szervek pangasa-
bél szdrmaz6 korvallapotok, mint: étviagyhidny, rosz
emésztés gyongescy , gyomorsav (Ma-
gyomor- ¢s bélnyiikdasodds (Verschlei-

, emesztési
gensiiure),

mung), puffadtsig (Flanlenz), hdjkor (Fettsneht),
pangds a verdcérrendszerben, mdj és lépdaganat,

s:ipk(’n', szokvanyos dugzilis s a fejnek innét szdr-

mazo zavartsiga s mids az

kortiinetek.

agyra visszasigarzo
4., Minden, a mellkas megsziikiilése vagy a
belégzési és vérkeringési szervek egyes miikodé-
seinek fennakaddsa kivetkeztében szarmazott ma-
mdsodlagos bajok, mint: ideges mell-és szivszoron-
gzis, légrekedés.

5., Mindazon korok, melyeknek oka a rosz vér-
vegyiiléshen vagy a kirnyi hajsziledények kerin-
gésonel\ megzavar dsiban s az innét foltételezett vér-
¢s nedvszorulisokban keresendd, min‘ vértorlodds
a mell-és fej felé, hideg kezek és libak, sdpkor,
vérszegényscg, aranyeres bantalmak, mirigyfajdal-
mak, girvélykor, idiilt szemlol,
lam sth.

.~zv|h|u1('51 haj-

orténete.

‘././,.

B varos, melyril — véei édesbiis emlékeim ki-
) Y E)
z6 tartozvin — oly oromest szolok, az érezé és

koltdiségre hajlo sziveket mindig melegebben ér-
dekelheti, mint az ¢lvektdl esillogd Piris, vagy o
kereskedés Orids Londonja. A nagy torténeti em-
lékek s a mitvészet legnemesebb alkotdsai a ter-
mészet esodaszépségével pirosulnak Floreneben,
A mizsik, egykor az Olymprol szimiizve, mintha
sok wlire e falak kiozt taliltak volna wmenedéklie
s

Iyet, minden az el newn muld kiltészet szineit

idomait tiinteti (6L Tt még o dithingd vagaily i
cgy hijos . Decameront sziilt, melynek szépse
geiben a vilie soha sem sziin meg gyonyorkodni.
A virdgszord lednykikon, kik bokrétat dobnak az
utazo koesijiba, s az wanyokkal fizetett Horentim
kalapokat utedikon fond pornikin kezdve Brun-
nelesco merész templomkipjiig e helyen minden,
de minden vonzo képet ad. Bz a miivészet ¢s kol-
[tt vannak

thiség virosa. azok a virpalotik, me-

lyek a  Fehérek® és Feketek™ nehéz villongd-
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sait lattak, beszélve egy komor fenségii korrdl, és
egy csodds helyrdl, hol ,a mizsik még a fegy-
verzajban sem némultak el;“itt van a ,kegyelet®
szobra, melyet Michel Angelo 90 éves kordban
készitett, mint utésé miivét; itt van az a templom-
ajté, ,mélt6 a paradicsom kapujinak,” me-
lyen Ghiberti negyven évig dolgozott; itt ¢l még a
Mediciek hatalmdbol a legjobb rész, mely folyvist
fenmaradt, a miivészet partolisdnak eredménye;
itt van Benvenuto Cellini érc ,Perseusa,” s a leg-
szebb gorog szobor, mit a vildg dsmer, ,a medi-
cisi Venus;* itt a palotdkban, templomokban s a
Boboli-kert ligetei alatt lithatok a legkitiinébb
szobraszok mdrvédnyai; itt buzog Ammanato szo-
kikutja, azon a helyen, hol Savonarolit, a sza-
badelviiség e héslelkii szerzetesét, a nép, midin
elveszté eszét, megégette ; itt lathatd a felvirigzo
festészet gazdagsdga, Cimabue elsé madonnéjatol
s Giotto elsé ,fesziiletétsl“ kezdve Rafael
donna della seggiola“-jdig; itt nyugszik Galilei a
a foldben, melynek mozgdsit & fedezte fol, s Al-
fieri, e merész tragikai ir6, kinek hamvai folé
Canova dllitott emléket; itt mutatjak a helyet,
hol Machiavelli — e nagy lingelme — munkilko-
dott, s egy mdsikat, hol a ,Divina comoedia® kol-
toje hat szdzad eldtt sziiletett.

E soha el nem tiing eml¢kek virosa, mely amai
olasz kirdlysig székhelye 16n, ¢ legujabh korsza-
kdt semmivel sem kezdhette volna meg fényeseb-
ben, mint hogy megiili a ,Divina comoedia® kilti-

»Ma-

jének emlékezetét, ki az olasz poesis elsi és leg-
nagyobb hése, az irodalmi nyelv megalkotdja és
a politikai egység szimiizitt martyrja volt.

Nemecsak egy koltdi lingelme, (oly mély, hogy
csak Shakspeare dll mellette,) hanem egy eszme is
iili most diadaldt az Arno kies partjain.

A gvelf-ghibellin villongdsokban, melyek anyir:
széttagoltik a szegény Itdlidt, a csdszarsig kiizde-
lemben dllott, — még inkabb, mint most — a pa-
pasiggal. A diadal a gvelfeké 16n, kik az egyhiz
hatalmédért kiizdottek, s Dante, kinek dlma egy
esdszdr alatti egyséy 16n, erés hitének és meggyi-
z6désének iildozottje 16n.

A hely, mely sziilte, egyszersmind szdmiizte i,
s porai most is Ravenniban nyugszanak, de szel-
leme diadallal tért vissza koronkint, follelkesiteni
a honfiakat, kik a széttagolt Olaszorszig egyesité-
sén firadoztak.

E torekvésnek soha sem volt nagyobl sikere,
mint napjainkban, s ez az oka és magyardzata an-
nak, hogy Dante ¢pen ma, sziiletése utdin hat szd-
zaddal, oly nemzeties iinnep hisse, minsben kilts
még aligha részesiilt a vilagon.
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A Shakspeare-iinnepet a csodalat sziilte, ezt a
lelkesedés. Az a miivelt emberek iinnepélye volt,
ez az egész népé, mely Gromében zajong és egy uj
élet kiiszobén bevildgitja a mult idék szomoru éj-
szakdit, melyekben egy Dantenak szdmiizetve bo-
lyongani, egy Machiavellinek félreismerve birtin-
ben iilni, s egy Savonarolinak a mdglydn kinha-
lilt szenvedni kellett.

Dante ¢életének emléke ma ezer meg ezer szivhen
¢és lapon eleveniil meg. Ujra olvassuk nagy és pél-
détlanul magasztos szerclmének tirténetét, mely
mér gyermekkordban langra gyujtd szivét , Beatri
ce“-je irdnt, ki a mdsé, s aztin csakhamar a siré,
de végre, a kolto szerelme dltal, az emberiség egyik
gyonydréve lett; olvassuk kitiintetéseit, magas tisat-
ségeit, a papdhoz val6 kiildetését, s végre szdwmii-
zetésének szomoru és hosszu éveit.

Elszakitva a helytil, melyen annyira csiiggitt,
elvesztve s folyvdst istenitve kit a vildgon
egyediil szeretett, mélyen érezve partja vereségé-
nek silyit, sovirogva egy politikai eszmény (az
egység) utin , melynek valésitdsihoz alig Jehetett
mar remény, § is a fijdalom feneketlen forrdsabol
merité azon nagy kolteményt,

azt ,

melyet kortdrsai
pisteninek. E szinjiték, mely «
vilig mindenségét foglalja magdban, mint egy orok-
kin égi tizoszlop emelkedik ki a kézépkor zord
homalyabol. Magdn viseli ez idészak minden bé-
lyegét, és mégis égi magassigban dll o folott, A
pokol szornyii borzalmai s a paradicsom égi de-

méltin neveztek

riije oly szinekkel vannak festve, melyek sohasem
vesztik el driga becsiiket. De mivel e miivet mé-
lyen tanulmdnyozni kell, s azon idék alapos isme-
rete nélkiil megérteni, s a maga teljességében ¢l-
vezni nem lehet — e nagy munka nem tartozik
a széleskorii olvasminyok kozé. Nehézjardsu s
meredek sziklik kozt, melyeken nem mindenki
bir dthatolni, fekszik az isteni forrds, melybil a
tuddsok, mélyebb szellemii kiltik és képirok, any-
nyi gyonnyart, s ¢ alknt‘ts‘mklmz eszméket és tirgya-
kat meritnek. ,Vita nouva“ja (uj élet-e), mely
nagy szerelmének prozdban irt torténete, sokkal
tobbek elitt ismeretes, s ez — Csdszir Ferenc for-

| ditdsa szerint — nyelviinkin is olvashaté. Fogjuk-e

birni valaha a ,, Divina comoeduit is 2% nagy kérdés,
miutdn e mii sikeres dtiiltetése egy féléletet venne
igénybe, s valodi mély tudomdnyn koltst kivan.
koltészet ¢ nagy fejedelmei is olyanok , mint a vi-
lig kirdlyai; bizalmasan esak azok elott tirjak ki
egész benscjiiket, kik rangban és fényben leg-
aldbb is nem nagy tavols: dgra dllanak tolitk. — M;
— a hétkiznapisig emberei — csak messzirsl
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nézziik Sket, s bimuljuk fényiiknek ama sugarait,
melyeket tivolrél futélag vetnek rednk.

A florenci iinnep egy vildghddolatily rendkiviili
szellemnek. Nemesak az olasz
ban részt, kiraly4tol kezdve a nép legutolsé osztd-
lyaig, hanem minden orszdg, melynek intézetei tu-
dos képviselsket kiildtek, vagy legaldbb egy-egy
kolteményt és tidvozletet. A magyar akadémia is
kiilon diszes lenyomatban kiildte meg Arany Ji-
nos ama mély kolteményét, melyet Dante csoddla-
tos szelleméhez irt.

Ma az egész miivelt vilag szeme e gyonyorii va-

A

nemzet vesz ab- |
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roson fiigg, hol a piacokat megannyi virdgker-
tekké vardzsoltak, hol a palotikon zdszlok lebeg-
nek, a szinhdzakban Dante kilteményei a legkitii-
n6bb miivészek ajkairél hangoznak, a zene, az
ének s a nép orome mind egy nagy koltot diesoi-
tenek.

Mily jol esik hallani a lelkesedés e diesénekét
ama helyrél, honnan ezelitt csupdn a kiltsk mély

! panaszn elégidi hallatszottak ! De Olaszorszig nem

a halottak f6ldje tobbé, minden ¢l ott, Grvend és

lelkesedilk !
wele /566! 441,

P}

Vadnai Karoly.

Ujdonsagok

* (A nemzeti muzeumban) mult vasirnap {lén

iinmepélyesen ftolavatva a Széchenyi-terem. 1859-
ben alakult lelkes honleinyokbdl bizottminy a
végre, hogy a nemzeti muzeum egyik termét az
intézet alapitéja, gr. Széchenyi Ferenc emlékére
valédi diszteremmé alakitsdk at. A gyiijtés ered-
ménye 27 ezer forintot tett, s a magyar holgyek
aldozatkészségébil nemesak e terem szercltetett
fol pompdsan, hanem a konyv-, fegyver- és régiség-
tarak is ékes szekrényeket kaptak. A Széchenyi-
teremben a boltmennyezet kozepére Magyaror-
sz4g cimere van festve, s a miifaragvanyok kozt
az orszdg minden megyéjének cimere lathato; a
bemenettel szemkozt Széchenyi Ferenc képe dll.
E diszteremben ment véghez az dtaddsi iinnepély,
mely alkalommal Pompéry Janos tartott beszédet,
elmondva az eszme keletkezését, s kiemelve a Bo-
hus-Szogyéni Antonia elniklete alatt miikdott bi-
zottmany faradhatlan buzgosdigit.

. * (KEmety Gyirgy) mint Ronay Jécint irja a
»Hon%-nak, hive maradt azon valldsnak, melyben
sziiletett, és sohasem tért it az izlamra; ezt halila
utdn életében tobbszor nyilvanitott kivinsiga sze-
rént, harom honfitdrsa: Vukovies, Ronay, Med-
nyinszky a torok kovet elstt ki is jelentette. Kne-
fyt majus elsején temették el a kensal-greeni pro-
testans sirkertben. A gydszmenet fényes ¢s népes
volt. A Londonban levé magyarok legnagyobb ré-
sze a temetdig kisérte a koporsot, koztiik Vukovics,
b']ber, Roénay, Mednydnszky, Joachim Jozsef, dr.
Schlesinger Miksa, Pulszky Ferencnek egyik fia
és Vambéry. A magas-alldsu angolok koziil jelen-
voltak Ducie és St. Mauer lordok, Teasdale Grnag
(a walesi herceg hadsegéde), sir Henri Havelock
és tobb mds tiszt. A torok kovet kovetségi sze-
mélyzetével a siv koriil dllott, és miel6tt ezt lezdr-
tak, bardti kezek fris virdgkoszorut tettek a ko-
porséra. Az elhunyt bityja, dr. Kmety, ki Debre-

. cenbil Londonba sietett, nehdny orivail elkésett, s

nem ldthatta tobbé szeretett testvére hiilt tetemeit.

* (1l. Lajos kirdly emléke.) Turesinyi Soma ur
Badr kozség mellett Tolnamegyében a Csele-patak
partjin azou helyen, hol II. Lajos magyar kirily
clveszett, emléket allittat, Jokai Mort kérte fol,
hogy a pyramidalaku kébe illesztett médrvanytdb-
lira foliratot készitsen.

# (A4 Széchenyi-szobor) valésziniileg mégis ill6 he-
lyére, a lanchidtér kizepére fog tolallitatni. Most
azon kozvetitd tervben tortént megallapodds, hogy
a koltséges feltoltés clkeriilése végett a monu-
mentdlis szobor talapzata nem a lejtds helyiségge]
meg nem egyeztethetd lépesizethil, hanem a féld-
szinr6l két és fél ol magassigra emelkedd szikla-
csoportozatbol alakitassék. E tervet a pestvirosi
tandes is helyeslileg terjesztette fol a helytarto-
sdghoz.

* (A kivzépdunai magyar gozhajo-tirsulat) méj.
8-kén tartotta meg alakulo kiozgyiilését. Az elnokls
ifj. Bartal Gyorgy megnyité beszéde utin Szathmary
Kéroly olvasta fol titkdri jelentését, melyben a
tarsulat torténetét s jelen dlldsit adta elo. Az eddig
beérkezett iveken 1848, részvény van fedezve, s
igy e hasznos és életrevalé hazai vallalat létesii-
lése biztositottnak tekinthetd. A tdrsulat elnokéiil
Bartal Gyorgy, alelnskokiil Hajos Jozsef és Wahr-
mann - Moér, titkdrul Szathméry Kiroly vilasz-
tattak meg.

* (Az elst magyar biztosité-tirsasig) kizgyiilése
alkalmédval ujolag kitiint, mennyire gyarapodik
évrol évre e hasznos intézet. A mult év kiilo-
nosen kedvezi volt a tirsulatra nézve, Az osata-
lék, mely 1863-ra egy részvény utin 35 ft volt, ez
idén 120 forintra emelkedett.

* (Eqy politikai fogoly), Nagy Antal, ki 1863
ota Komdromban 5 évi virfogsigra volt itélve, e
hé 2-4n 6 felségétil kegyelmet kapott,
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* (A budai népszinhdz) diszleteit potom 4ron
eldrverezték.

* (Rabldggilkossdg Pesten.) Liebich Nédndor
nevii szabadsdgos katona a Schmerling-ezredbdl
mdj. T-én éjjel az btpacsirta-utcdban egy 32 éves
nét, valami Szommer Katalint meggyilkolt s mint-
egy ot ft értékii rub4jat elrabolta. Az &rjirat be-
fogta, s véres kenddje a gyilkossig folfedezésére
vezetett.

* (Rémtett.) Kaposvarrél irjik, hogy egy Kuka
Mérton nevii kercseligeti lakos elbb 9 éves fidt, az-
utdn 13 éves lednydt az erddbe vive megblte, s az-
utdn magét is kivégezte. A szerencsétlen hihetdleg
oriiltségi rohamban kovette el e borzaszto hdrmas
gyilkosségot.

* (A székesfehérvdri Viorssmarty-szobor) talap-
zatdnak koltségeire az illetd bizottmény tdrgysors-
jaték rendezésére kért engedélyt, ezt azonban a
béesi pénziigyminiszterium megtagadta.

* (Kivdndorlds Fiumébil.) A ,Domobran“-nak
irjak , hogy az inség Fiumébél, s kornyékérdl is
sok lakost kivdndorldsra kénytelenit. Az eddig
Afrikdba kivandorlottak nagyobb részt nem igen
jora valé egyének voltak, de most az is megtor-
ténik , hogy iparosok bezirjak miihelyeiket, gy4-
raikat, s kivandorolnak. Egy legutébbi gézhajoval
25 ily iparos vandorolt ki, kozelebbre pedig mér
ismét 8 ily egyén van eldjegyezve.

* (Luszt Ferenc) apr. 25-én Romaban csakugyan
az egyhdzi rendbe lépett, s ldtogatéjegyein mdr

»Abbé Liszt“-nek nevezi magit. Pdrisban laké |

édes anyjdhoz intézett levelében, mint Reményi
tudatja, azt irta, hogy dacédra e lépésének, adott

szavéhoz hiven eljon Pestre, a zenede augusztusi |

iinnepélyére.
* (Lincoln gyilkosa), John Wilkes Booth, midén
mintegy 30 fobdl 4ll6 band4jival a Potomacon 4t

menekiilni akart, az elfogatdsdra kildott lovassdg

dltal koriilvétetett, s kétségbeesetten védve magit,
a harc kozben agyonlivetett, Biintdrsat, Harroldot
azonban ¢lve fogtik el. Az utolsd ldzadd déli ve-
zér, Johnston 40,000-nyi egyiitt fol-
tétlen megadta magit.

* (dz amerikai nép) Lovelben két embert, kik
Lincoln meggyilkoltatdsat helyeselték , kdtrany-
nyal bekenve, tollakba hentergetett, s a vdrosbél
kitizte. A buffaléi ex-elnsk, Fillore hdzit pedig,
mivel a nemzeti gydszban nem vett részt, a nép
tetdtdl talpig feketére mézolta be.

* (A mexikdi dllapotok) jellemzésére szolgdl
azon tény, hogy nemrég maga Sarolta csdszdrné

seregével
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nagy veszélyben forgott. Egy kirdnduldsa alkal-
maval, a févarostél nem messze, a Platerék — a
vidék lakosai — el akartdk fogni, s midon a gya-
nus csapatokat észrevevé, s visszafordult, golyok
repiiltek kocsija utinj; csak nagynehezen jutott
vissza a févdrosba sértetleniil. Juarez részére most
is folyvdst toborzanak; Californidban a magyar
sziiletésii Hainz ezredes mitkddik ebben, s hamar
osszeszedett par ezer ujoncot.

* (Garibaldit) Sutherland hg Caprera szigetén
meglatogatta, s azt irja Londonba, hogy a tébor-
nokot jo egészségben és erében taldlta, de a sin-
tasdgtol Garibaldi sohasem fog megszabadulni.

* (Napoleont Algirban) lelkeszdéssel fogadjdk,
s mint jelentik, igen egészséges és jot tesz neki az
ottani levego.

* (Sdndor orosz nagyhg) meghalt batyja utén
nemecsak a tront, de jegyesét, a szép Dagmar her-
cegndt is orokli, kivel a jovo évben kél egybe.
Mondjék, hogy ez az elhunytnak kivdnsiga volt,s
az élok — elfogadtik.

* (A lengyel menekiiltek) nagy szémmal késziil-
tek Amerikdba véndorolni, Langiewicz azonban
hatdrozottan ez ellen nyilatkozott, s kijelenté, hogy
az erre vonatkozé izgatds az orosz kormdnytol
ered, melynek érdekében dll a lengyeleket Euré-
pabol elzavarni.

Képtalinyok.
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(Megfejtésiil: a 21-dik ssdmban lesz.)

— A 18-dik sz&mban kizlstt képtalanyok értelme ez : Az

©elsiié: A szerencsétlensdg rithkdn jén egyedtil.“

A mésodiké : | Minekutdna, annakutdna.*

Pest, 1865. Nyomatott Emich Gusztiv magyar akademiai nyomdésznl.
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